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ปริญญา ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (ภาษาและวรรณกรรมลานนา)

อาจารยท่ีปรึกษาวิทยานิพนธ        รองศาสตราจารยทรงศักดิ์   ปรางควัฒนากุล

บทคัดยอ

งานวิจัยนี้มีวัตถุประสงคเพื่อศึกษาองคประกอบของคําเวนทานในฐานะที่เปนวรรณกรรม
ประกอบพิธีกรรม และศึกษาวิเคราะหการใชคําเวนทานในบริบททางสังคม โดยรวบรวมขอมูลจาก
ตนฉบับลายลักษณและแถบบันทึกเสียง รวมถึงการสัมภาษณวิทยากรและผูประกอบพิธีในทองถ่ิน
ตลอดจนการสังเกตแบบมีสวนรวมในสถานการณจริงในเขตพื้นที่อําเภอแมแตง      จังหวัดเชียงใหม

ผลการวิจัยแบงเปน ๓ สวน คือ  องคประกอบของพิธีกรรม   องคประกอบทางดาน
วรรณกรรม  และบริบททางสังคม โดยในแตละสวนสรุปไดดังนี้

องคประกอบของพิธีกรรมการเวนทาน พบวาการกลาวคําเวนทานหมายถึงกลาวคําถวาย
ทานแบบยาวที่มีลักษณะเฉพาะของลานนา มีจุดมุงหมายสําคัญ เพื่อกลาวรายงานการถวายทานสิ่ง
ของใหแกพระพุทธศาสนาอยางละเอียดใหผูมารวมงานไดทราบ โดยมี “ปูจารย” เปนผูประกอบพิธี

องคประกอบทางดานวรรณกรรมพบวาตนฉบับที่ใชบันทึก มี ๓ ประเภท ไดแก  พับสา
หนังสือ และสมุดบันทึก มีรูปแบบคําประพันธเปนราย     เนื้อหาประกอบดวย      บทสมมาครัวทาน  
 บทอัญเชิญเทวดา  ยอคุณพระรัตนตรัย  โอกาสในการถวายทาน  เจาศรัทธา  ส่ิงของถวายทาน  ระบุ
ถึงความตั้งใจวาตองการถวายใหแกพระรัตนตรัยพรอมกับอาราธนาใหพระรัตนตรัยมารับเอาสิ่งของ
ถวายทาน  คําปรารถนา  อุทิศสวนบุญสวนกุศล   และคํากลาวถวายเปนภาษาบาลี โดยโครงสราง
หลักมีอยู ๕ สวน ไดแก สมมาครัวทาน อัญเชิญเทวดา ยอคุณพระรัตนตรัย  เจาศรัทธา และการกลาว
ถวายทานเปนภาษาบาลี

การกลาวคําเวนทานในบริบททางสังคมนั้น     การประกอบพิธีจะปรับใหเหมาะสมกับเวลา
และโอกาส โดยผูกลาวสามารถตัดทอนเนื้อหาบางตอนได สวนบทบาทหนาที่ของคําเวนทาน คือ
เปนการกลาวรายงานเกี่ยวกับรายละเอียดในการถวายทานครั้งนั้น  เปนการสถาปนาความศักดิ์สิทธิ์
ใหกับพิธีกรรม และเปนชองทางในการสอดแทรกความรูใหกับผูฟง
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Abstract

The research studies elements of “Kham Wentharn” as ritual literature and

usage of Kham Wentharn in social context.  The data used here are collected from

manuscripts, cassette tapes, and interviews with informants and local ritualists as well

as participating in observation of the actual rites in Mae Taeng District, Chiang Mai

Province.

The study comprises 3 parts: composition of the ritual practice, literary

elements and Kham Wentharn in social context.

In the ritual practice, Kham Wentharn means the Lanna long incantation

spoken in offering alms to the temples.  Its purpose is to report to the Buddhist

community in details the list of sacrifices being offered.  In such a rite, “Pujarn”

performs as a ritualist.

As for literary elements, records of Kham Wentharn are found in 3 formats:

Lanna folded book, book form and notebook recording.  It is written in “Rai”

convention.  The content of Kham Wentharn is structured into 5 parts:

Sommakhruatarn (pardon words that purify the offerings), invocation of gods, praising

the Triple Gem (the Buddha, Dharma and Sangha), announcing the donors and

offering incantation in Pali.

Kham Wentharn in social context can be adjusted to suit the time duration and

an occasion of each ritual practice. It serves 3 functions: giving detailed account of an

occasion and the offerings, sanctifying the rite, and passing on knowledge to

participants.
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